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DOPORUCENI

DOPORUCENI RADY (EU) 2022/915
ze dne 9. ¢ervna 2022

o operativni spoluprici v oblasti prosazovini priava

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 87 odst. 3 a cldnek 89 ve spojeni s ¢lankem 292 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Pfeshrani¢ni spoluprice v oblasti prosazovani prava ma zdsadni vyznam pro fe$eni bezpe¢nostnich hrozeb a pro
zajisténi fadného fungovani schengenského prostoru. Je nutné, aby pachatelé trestnych ¢inG nemohli uniknout
donucovacim orgdniim jednoduse tim, Ze pfesidli z jednoho ¢lenského statu do druhého. Posilend pfeshrani¢ni
spoluprdce v oblasti prosazovani prava mezi vSemi donucovacimi orgdny ¢lenskych stitd pomtize zlepsit prevenci,
odhalovéni a vySetfovani trestnych ¢inti v Unii. Tato posilend spoluprice zahrnuje pfeshranicni akce mezi dvéma
nebo vice ¢lenskymi staty, jako jsou pfeshrani¢ni prondsledovani a pfeshrani¢ni sledovani, a nadndrodni akce, jako
jsou spole¢né operace, které zahrnuji nasazeni ptislusnika donucovacich organt v jinych ¢lenskych statech.

(2)  Preshrani¢ni prondsledovani a pfeshrani¢ni sledovdni jsou nepostradatelnymi ndstroji operativni spoluprace
v oblasti prosazovani prava, bez nichz mohou pachatelé trestnych ¢inGt uniknout donucovacim orgdntim tim, Ze
piekro¢i hranice a vyuziji tak zmény jurisdikce a chybéjici ndvaznosti opatfeni v oblasti prosazovani prava. Mélo by
byt doporuceno, aby clenské stity fesily stdvajici omezeni zavedend nékterymi z nich, nebot tato omezeni brani
tomu, aby se takové operace na jejich tizemi uskuteCiiovaly. Je rovnéZ nezbytné, pii respektovani pravomoci
justi¢nich organti kazdého clenského stitu, upravit nékterd pravidla pro zapojeni do pieshrani¢nich operaci
v oblasti prosazovani prava, aby bylo mozné sledovat a zajistovat osoby pii pfeshrani¢nim sledovéni, pfi
pieshrani¢nim prondsledovani a béhem spolecnych operaci.

(3)  Zfizeni stalych spole¢nych hlidek a dalsich kapacit pro spolecné operace je nezbytné pro to, aby bylo mozné celit
trestné ¢innosti a reagovat na vyzvy, které pro operativni spolupraci v oblasti prosazovani prava ptedstavuje trvald
a rostouci mobilita osob, zboZi a sluzeb uvnitf Unie. Stavajici struktury, jako jsou napiiklad stfediska policejni
a celni spoluprdce, hraji v boji proti preshrani¢ni trestné ¢innosti vyznamnou tdlohu, nebot mezi nimi probihd
vyména informaci. Stfediska policejni a celni spoluprace by méla byt v relevantnich piipadech schopna podporovat
spolecné hlidky a dal3i spolecné operace na zdkladé sdilené analyzy rizik a posouzeni potieb v souladu s platnymi
pravnimi pozadavky s cilem pfedchdzet pfeshraniéni trestné Cinnosti, k niz dochazi v pohrani¢nich oblastech
u vnitinich hranic Unie, odhalovat ji a podporovat jeji vySetfovani.

(4)  Aby mohly ¢lenské stity, Rada a Komise ziskat pfesny kvantitativni pfehled o aktudlnim stavu provadéni ¢innosti
pfeshrani¢ni spoluprice v oblasti prosazovani prava v Unii, mélo by byt doporuceno, aby clenské stity ro¢né
shromazdovaly tidaje a sestavovaly statistiky o své operativni spolupraci v oblasti prosazovani prdva a poddvaly
o téchto statistikich zprdvy. Tyto statistiky by mohly zajistit podrobnou znalost a dikladngjsi pochopeni potieb
¢lenskych stdth a veskerych piipadnych otazek, které je tfeba Fesit na Grovni Unie.
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(5)  Zloginecké sité vyuzivaji nepiitomnosti kontrol na vnitfnich hranicich Unie k pachéni trestné ¢innosti. Spole¢né
hlidky a dal3i spole¢né operace jsou cennym nastrojem boje proti vSem druhdm pfeshrani¢ni trestné ¢innosti.

(6)  Je-li to relevantni a vhodné, mélo by pro ¢lenské stity byt mozné, aby provedly doporucent tykajici se preshrani¢ni
operativni spoluprdce v oblasti prosazovani prdva v rdmci evropské multidisciplindrni platformy pro boj proti
hrozbdm vyplyvajicim z trestné ¢innosti (EMPACT) s cilem feSit zjisténé a prioritni hrozby, které piedstavuje
zdvaznd a organizovand mezindrodni trestnd ¢innost. Napiiklad cilené spole¢né hlidky jsou pruznym ndstrojem
v oblasti policejni prace zaloZené na zpravodajskych informacich, k némuz mohou pfisluiné donucovaci organy
piijmout iniciativu. Cilené spole¢né hlidky by mohly byt ¢lenskymi stity pouzity vedle do operativnich opatfeni
v rdmci opera¢nich akénich pland platformy EMPACT s cilem fesit konkrétni prioritni oblasti trestné ¢innosti.

(7)  Omezend disponibilita pislusnikdi donucovacich orgdnt, které mohou clenské stity vyslat do zahranici,
a nedostate¢né koordinované nasazeni na zdkladé predchozi spole¢né analyzy mohou vést k tomu, Ze nasazeni
donucovacich organti v jinych clenskych stitech bude nedc¢inné. Za tlelem zjednoduseni administrativntho
a logistického fizeni spole¢nych hlidek a dalsich spole¢nych operaci by mélo byt doporuceno ziidit podptrnou
platformu s celoevropskym rozmérem. Prostfednictvim takové podpirné platformy by si ¢lenské stity mohly
vyménovat informace o svych potiebach a usnadnit G¢inné a efektivni provadéni spole¢nych hlidek a dalsich
spole¢nych operaci s cilem udrzovat a upevilovat vefejny porddek a bezpecnost, pfedchdzet trestnym ¢intim
a pfispivat k feSeni konkrétnich vin trestné ¢innosti v klicovych mistech, v urcitych obdobich a pfi zvldstnich
okolnostech. Podptrna platforma by ve vhodnych piipadech mohla vyuzivat finanéni prostiedky Unie
a administrativni a logistickou podporu Agentury Evropské unie pro spoluprici v oblasti prosazovani prava (dile
jen ,Europol), zfizené natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/794 (').

(8)  Pro uspé&nou pfeshranicni operativni spolupraci v oblasti prosazovani préva jsou zdsadni komunikace a pfistup
k dostupnym informacim. Mélo by byt doporuceno, aby clenské stity pfislusnikim donucovacich orgnd
pusobicim v jiném clenském stdté poskytly v redlném case piistup k informacim uloZenym v informacnich
systémech Unie pomoci Evropského vyhleddvactho portdlu (ESP) a do svych relevantnich vnitrostatnich databdzi
pomoci mobilnich feseni, jako jsou pfenosnd zafizeni nebo pocitace donucovacich organt zabudované ve vozidle,
v souladu s platnymi pfistupovymi pravy a platnym unijnim a vnitrostitnim pravem. Mélo by byt doporuceno
omezit informace poskytované donucovacim organtim jiného ¢lenského stitu na to, co jejich p¥islusnici potiebuji
k plnéni svych povinnosti béhem pfeshrani¢ni spoluprdce v oblasti prosazovani prava. Mélo by byt rovnéz
doporuceno, aby piislusnici donucovacich orgdnt plsobici v jiném ¢lenském staté byli vybaveni spolehlivymi,
zabezpelenymi a vzdjemné propojitelnymi prostiedky pro mobilni komunikaci v redlném case, jako jsou ndstroje
pro rychlé zasildni zprév, které funguji pfes hranice, aby mohli komunikovat pfimo se svymi orgdny a orginy
hostitelského ¢lenského statu. Je tieba zajistit propojeni zabezpecenych pfeshrani¢nich komunikaé¢nich prostredkd,
které ptinejmensim umoznuji bezpeéné pouzivani prostfedki pro mobilni komunikaci v redlném case, jakoz
i geolokaci vozidel donucovacich orgdnt uzivanych jejich piislusniky, napiiklad prostfednictvim sledovani pomoci
GPS nebo dront, béhem pfeshrani¢ni operace v oblasti prosazovani prava.

Proto by mélo byt doporuceno, aby ¢lenské stity v souladu se svymi specifickymi potiebami vyuzivaly technickd
feseni, kterd poskytuje napiiklad Europol na zdkladé doporuceni své laboratofe pro inovace, jakoz i na zdkladé
relevantni prace a projekti Evropského inovacniho centra pro vnitini bezpecnost, specializovanych skupin
odbornikd, jako jsou Zakladni skupina pro bezpe¢nou komunikaci a Evropskd sit technologickych sluzeb pro
vyméhdni préva (ENLETS), jakoz i projekti jako je projekt BroadWay. Clenské stity mohou rovnéz zajistit propojeni
stavajicich systéma se sousednimi ¢lenskymi stéty.

(9)  Ucinnd preshrani¢ni operativni spoluprace v oblasti prosazovani prava vyzaduje prechod ke spolecné unijni kultuie
v oblasti prosazovani prava. Pro rozvoj dovednosti, znalosti a davéry md zdsadni vyznam vytvofeni kurzi spole¢né
pocatecni odborné piipravy, jako jsou ty vytvoiené Spanélskem a Francii ve Valdemoru, vyménnych program pro
studenty v oblasti prosazovani prava zaméfenych na aspekty tykajici se této spoluprace a kurzt dalsiho vzdélavani

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016794 ze dne 11. kvétna 2016 o Agentufe Evropské unie pro spolupréci v oblasti
prosazovéni prdva (Europol) a o zrudenf a nahrazeni rozhodnuti 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV, 2009/936/SVV
a2009/968/SVV (UF. vést. L 135, 24.5.2016, s. 53).
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v téchto zdlezitostech pro p¥islusniky donucovacich organt a kriminalisty. Je daleZité, aby ¢lenské staty zahrnuly
do svych kurzl pocite¢ni odborné ptipravy pro studenty v oblasti prosazovani prava moznost vyuky tykajici se
pfeshrani¢ni operativni spoluprdce v oblasti prosazovéni prdva a aby ve spoluprdci s Agenturou Evropské unie pro
vzdélavani a vycvik v oblasti prosazovani prava (CEPOL), zfizené nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2219 (3, piipravily nebo pfizpusobily programy vyuky tykajici se pfeshrani¢ni spoluprdce v oblasti
prosazovani prdva a aby stanovily, Ze v rdmci dalsi odborné pfipravy na vnitrostitn{ drovni bude pfislusnikim
donucovacich organti poskytovana rovnéz jazykovd piiprava.

Pro studenty v oblasti prosazovani prava a pfislusniky donucovacich orgdnd, ktef{ takové kurzy odborné p¥ipravy
absolvuji, by mohly byt navrZeny razné moznosti profesniho uplatnéni a postupu. Mélo by rovnéz byt doporuceno,
aby ¢lenské staty rovnéz i nadale optimalné vyuzivaly CEPOL tim, Ze ji ozndmi své potieby v oblasti odborné
piipravy, budou podporovat jeji ¢innosti a budou pfispivat ke sladéni svého vzdélavaciho portfolia s prioritami
pfeshrani¢ni spoluprace v oblasti prosazovéni prava, které jsou stanoveny v posouzeni strategickych vzdélavacich
potfeb EU (EU-STNA). Clenskym stitim by mélo byt doporuceno, aby zvazily moznost vytvoteni rozsahlych
a dlouhodobych celoevropskych spole¢nych vzdélivacich a vyménnych programi pro studenty a piislusniky
donucovacich orgdnt zaméfené na pfeshrani¢ni operativni spolupraci v oblasti prosazovani préva.

(10) Vzhledem k vyznamu koordinace a spoluprice v souvislosti s otdzkami, kterymi se toto doporuceni zabyvd,
a zejména s ohledem na jeho provadéni, méla by v pfislusné pracovni skupiné Rady probihat dlouhodobd diskuse
o pfeshrani¢ni operativni spolupraci v oblasti prosazovani prava. Tato pracovni skupina by mohla slouzit jako stélé
foérum, kde by ¢lenské staty mohly o téchto otdzkich diskutovat, véetné sblizovani svych pravidel a dohod, dalsich
opatteni k feSeni piekdzek efektivity a dGéinnosti operaci preshrani¢ni spoluprice v oblasti prosazovani préva,
podavani zprav o dosazeném pokroku, jakoz i otdzek tykajicich se potfebnych pokynii a osvéd¢enych postupa.

(11) Melo by byt doporuceno, aby toto doporuceni bylo provedeno v pfiméfené lhité. Rovnéz by mélo byt doporuceno,
aby ¢lenské stity v zdjmu provedeni tohoto doporuceni co nejdiive ve vhodnych piipadech zahdjily pfezkum svych
vnitrostatnich pravidel a dvoustrannych a mnohostrannych dohod uzavienych s jinymi ¢lenskymi staty.

(12) Timto doporucenim nejsou dotéena pravidla tykajici se noseni a pouZzivani sluzebnich zbrani, a to ani k obrané
jinych osob, vyuzivani prav prednostni jizdy v silni¢nim provozu, pouzivani technickych prostiedkii pro provadéni
pfeshrani¢niho sledovani a provadéni kontrol totoZnosti a zadrzeni osob, které se pokouseji témto kontroldm
vyhnout. Stejné tak by neméla byt dotcena ani pravidla uréujici, co spadd do oblasti justicni spoluprdce nebo co
vyzaduje povoleni justi¢niho organu.

(13) V zdjmu zajisténi soudrznosti by definice a zdruky obsazené v tomto doporuceni mély byt v pfislusnych pfipadech
zalozeny na platnych prdvnich aktech Unie, zejména na Umluvé k provedeni Schengenské dohody ze dne
14. ¢ervna 1985 mezi vlidami stitG Hospodaiské unie Beneluxu, Spolkové republiky Némecko a Francouzské
republiky o postupném odstrafiovani kontrol na spole¢nych hranicich () (dale jen ,Schengenskd dmluva®),
a zejména jejich clancich 39 az 46, a na rozhodnutich Rady 2008/615/SVV (¥) a 2008/616/SVV () ( dale jen
Lpriimska rozhodnuti“), a zejména ¢lancich 17 az 19 rozhodnuti 2008/615/SVV, a mély by byt vykladdny v souladu
s nimi. TotéZ plati pro odkazy na nutnost dodrzovat vnitrostdtni pravo v piipadech, kdy pravo Unie jiz odkazuje
na vnitrostatni normy.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/2219 ze dne 25. listopadu 2015 o Agentufe Evropské unie pro vzdélavani a vycvik
v oblasti prosazovani préva (CEPOL) a o nahrazeni a zruseni rozhodnuti Rady 2005/681/SVV (Uf. vést. L 319, 4.12.2015, s. 1).

() Ut vést. L 239, 22.9.2000, s. 19.

() Rozhodnuti Rady 2008/615/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o posileni preshrani¢ni spoluprice, zejména v boji proti terorismu
a preshranicni trestné ¢innosti (Uf. vést. L 210, 6.8.2008, s. 1).

() Rozhodnuti Rady 2008/616/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o provadéni rozhodnuti 2008/615/SVV o posileni preshrani¢ni spoluprice,
zejména v boji proti terorismu a pieshranicni trestné ¢innosti (U, vést. L 210, 6.8.2008, 5. 12).
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(14) Po ur¢ité dobé by se mél pokrok dosazeny pfi provadéni tohoto doporuceni ptezkoumat. Komise by proto méla
nejpozdgji dva roky po piijeti tohoto doporuceni dosazeny pokrok posoudit a po konzultaci s ¢lenskym stitem
piedloZit zpravu. Ta by méla byt projedndna v Radé mimo jiné s cilem, aby Komise navrhla v oblasti operativni
spoluprice v oblasti prosazovéani prava pravné zdvazné akty Unie, bude-li jich potteba.

(15) 'V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Danska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii (dile jen
,Smlouva o EU“) a ke Smlouvé o fungovdni Evropské unie (ddle jen ,Smlouva o fungovdni EU), se Ddnsko
netcastni piijiméani tohoto doporuceni a toto doporuceni pro né neni zdvazné ani pouzZitelné. Vzhledem k tomu, Ze
toto doporuceni navazuje na schengenské acquis, mélo by se Dansko v souladu s ¢ldnkem 4 uvedeného protokolu
do Sesti mésict ode dne pfijeti tohoto doporuéeni Radou rozhodnout, zda je provede ve svém vnitrostdtnim pravu.

(16) Toto doporuceni, s vyjimkou oddilii 2.1, 2.2 a 2.3, rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se v souladu
s ¢l. 5 odst. 1 Protokolu ¢. 19 o schengenském acquis zaclenéném do ramce Evropské unie, pfipojeného ke Smlouvé
0 EU a ke Smlouv¢ o fungovani EU, a v souladu s ¢l. 6 odst. 2 rozhodnuti Rady 2002/192ES (%) ti¢astni Irsko; Irsko
se proto podili na pFijiméni tohoto doporuceni.

(17) Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou statd
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
H rozhodnuti Rady 1999/437ES ().

(18) Pokud jde o Svycarsko, rozviji toto doporuceni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé
H rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (") a ¢ldnkem 3 rozhodnuti Rady
2008/149/SVV ().

(19) Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto doporuéeni ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu mezi
Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni
Lichtenstejnského kniZectvi k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci

(®) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského
acquis (Uf. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).

() Ut vést. L 176,10.7.1999, s. 36.

() Rozhodnuti Rady 1999/437|ES ze dne 17. kvétna 1999 o né&kterych opatienich pro uplathovini dohody uzaviené mezi Radou
Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym krélovstvim o pfidruZeni téchto dvou stith k provadéni, uplatiovani a rozvoji
schengenského acquis (Uf. vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).

() Ut vést. L 53, 27.2.2008, s. 52.

(") Rozhodnut{ Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o piidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (UFA vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

(") Rozhodnut{ Rady 2008/149/SVV ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropské unie (U, vést. L 53, 27.2.2008, s. 50).
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o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis ('2), kterd spadaji
do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé H rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢lankem 3 rozhodnuti Rady
2011/350/EU (”) a ¢lankem 3 rozhodnuti Rady 2011/349/EU (*).

(20) Pokud jde o Kypr, pfedstavuji oddily 2.1 a 2.2 tohoto doporuceni akt navazujici na schengenské acquis nebo s nim
jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 3 odst. 2 aktu o pFistoupeni z roku 2003.

(21)  Pokud jde o Bulharsko a Rumunsko, ptedstavuji oddily 2.1 a 2.2 tohoto doporuceni akt navazujici na schengenské
acquis nebo s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2005.

(22) Pokud jde o Chorvatsko, pfedstavuji oddily 2.1 a 2.2 tohoto doporuceni akt navazujici na schengenské acquis nebo
s nim jinak souvisejici ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 aktu o pfistoupeni z roku 2011,

DOPORUCUJE:

OBECNY RAMEC

a) Vzhledem k tomu, Ze toto doporuceni neni pravné zdvazné, doporucuje se ¢lenskym statim, aby provedly opatfeni
v ném doporucend v souladu s platnym pravem Unie, zejména témi akty Unie, jeZ jsou pravné zdvazné.

b) Toto doporuceni by nemélo byt chdpdno tak, Ze se snaZi ovlivnit vnitrostitni pravidla stanovujici pravomoci, dlohy,
kompetence, omezeni, ochrannd opatfeni nebo podminky, které v tomto doporuceni nejsou vyslovné uvedeny a které
se vztahuji na pfislusné cinnosti pfeshraniéni operativni spoluprdce v oblasti prosazovani prdva podle prdvné
zavaznych aktd Unie, véetné Umluvy k provedeni Schengenské dohody a priimskych rozhodnuti, a podle
vnitrostatntho prava v souladu s pravem Unie.

¢) Toto doporuceni je v souladu s povinnosti dodrzovat zdkladn{ prava a pravni zdsady zakotvené v ¢lanku 6 Smlouvy
o EU, véetné prava na Gc¢innou pravni ochranu a prava na spravedlivy proces, jakoz i pfisné normy ochrany tdaja
stanovené v pravu Unie, zejména ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016680 (V).

d) Clenské stity mohou ponechat v platnosti nebo pfijmout pravidla a uzavit dohody zajistujici uzsf spolupréci, nez jsou
opatfeni stanovend v tomto doporucent.

() UF. vést. L 160, 18.6.2011, s. 21.

(") Rozhodnut{ Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovéni a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zrusen{ kontrol na vnitfnich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011, s. 19).

(*) Rozhodnut{ Rady 2011/349/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatfiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, zejména pokud jde o justicni spoluprdci v trestnich vécech a policejni spolupraci
(Ut. vést. L 160, 18.6.2011, s. 1).

() Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/680 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tdaji piislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovani, odhalovani ¢i stthdni trestnych ¢ind nebo vykonu
trestfi, o volném pohybu téchto tdajti a o zruseni rimcového rozhodnuti Rady 2008/977/SVV (UF. vést. L 119, 4.5.2016, s. 89).
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e) Clenskym stitim se doporucuje provést toto doporuceni, aniz je dotéena Umluva o vzdjemné pomoci a spolupraci
mezi celnimi spravami vypracovand na zdkladé clanku K.3 Smlouvy o Evropské unii (*%) (Neapol II).

UCEL A OBLAST PUSOBNOSTI
Ucelem tohoto doporuéent je posilit operativni spolupréci v oblasti prosazovani prava mezi donucovacimi organy.

Operativni spoluprce v oblasti prosazovani prdva zahrnuje situace, kdy donucovaci orginy clenského stitu ptisobi
na uzemi jiného ¢lenského statu v souvislosti s pfeshrani¢nimi a jinymi nadndrodnimi akcemi mezi dvéma nebo vice
¢lenskymi stdty, napiiklad béhem preshrani¢niho prondsledovani, preshrani¢niho sledovéni, spole¢nych hlidek nebo
jinych spole¢nych operaci nebo v souvislosti s turistickou sezénou nebo hromadnou akei.

1.  DEFINICE
Pro tcely tohoto doporucenti se rozumf:
a) ,donucovacimi orgdny“ piislusné orgdny uvedené v ¢l. 87 odst. 1 SFEU;

b) ,preshrani¢nim prondsledovdnim® operace v oblasti prosazovéni prava, pfi niz pfislusnici donucovaciho organu
nékterého clenského stitu prondsleduji v tomto ¢lenském stdté jednu nebo vice osob a v pribéhu tohoto
prondsledovani pfekro¢i hranici do jiného ¢lenského stitu a pokracuji v prondsledovani na izemi jednoho nebo
vice jinych ¢lenskych statd poté, co dand osoba nebo osoby piekrocily tuto hranici;

¢) ,pfeshrani¢nim sledovanim“ operace v oblasti prosazovani prdva, pii niZ pfislusnici donucovactho orginu
Clenského stdtu v rdmci vysetfovani trestného ¢inu v tomto ¢lenském stdté provadéji sledovani jedné nebo vice
osob a v tomto sledovédni pokracuji na Gizemi jednoho nebo vice jinych ¢lenskych stati poté, co dand osoba nebo
osoby piekrocily tuto hranici;

d) ,spole¢nymi operacemi“ operace v oblasti prosazovani prava, vetné spole¢nych hlidek a dalsich spole¢nych
operaci v oblasti vefejného potfddku, vefejné bezpecnosti a predchdzeni trestné cCinnosti, které spoletné
uskute¢niuji pfislusnici donucovacich orgdnd dvou nebo vice ¢lenskych statl, pficemz piislusnici z jednoho
¢lenského statu pasobi na tizemi jiného ¢lenského stitu;

e) ,jednotnym kontaktnim mistem“ vnitrostdtni Gstfedni orgdn ureny pro mezindrodni spoluprci v oblasti
prosazovani prava v souladu s oddilem ,Obecny rdmec” tohoto doporucent;

f) ,stfediskem policejni a celni spoluprdce” spolecnd struktura pro prosazovdni prdva zaméfend na vyménu
informaci a poskytovdni podpory ostatnim ¢innostem v oblasti prosazovani prava v pohrani¢nich oblastech
u vnitfnich hranic Unie, kterou ¢lensky stat z#{dil na zdkladé dvoustranné nebo mnohostranné dohody s jednim
nebo vice sousednimi ¢lenskymi stity a kterd se nachdzi v bezprostfedni blizkosti hranic mezi doty¢nymi
Clenskymi staty;

g) ,statistikami“ neosobni tdaje shromazdované ¢lenskymi stity a predklidané Radé a Komisi v souvislosti
s pfeshrani¢nimi operacemi v rdmci spolupréce v oblasti prosazovéni prava, jak je stanoveno v oddile 2.

2. RESEN[ PREKA,ZEK \% QPE}}ATIVl\{I’ SPOLUPRACI V OBLASTI PROSAZOVANT PRAVA PRI VYKONU CINNOSTI PRISLUSNIKU
DONUCOVACICH ORGANU V JINEM CLENSKEM STATE

2.1. Preshrani¢ni prondsledovani:
a) Clenskym statiim se doporucuje, aby:
i) zajistily, aby formy trestné cinnosti, u nichz lze provadét preshrani¢ni prondsledovdni na jejich tizemi,
zahrnovaly trestné ¢iny uvedené v piiloze, jakoZ i dalf trestné ¢iny, jez mohou vést k vyddni nebo pfedani,

a pokud je to v souladu s vnitrostatnim pravem, i vyhybani se kontroldm ze strany donucovacich orgdnt;

(%) UF. vést. C 24, 23.1.1998, s. 2.
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v, s

ii) umoznily provadéni pfeshrani¢niho prondsledovani na svém tzemi pfes pozemni, fi¢ni, jezerni a vzdusné
hranice;

iij) umoznily pokrac¢ovani pteshrani¢niho prondsledovdni na svém tzemi bez jakéhokoli zemépisného nebo
Casového omezeni az do pfichodu piislusnikt svého donucovaciho organu;

iv) ro¢né shromazdovaly tdaje a sestavovaly statistiky o preshrani¢nich prondsledovanich, kterd jejich
donucovaci orgdny provedly, a tyto statistiky pfedklddaly Radé a Komisi. Tyto ro¢ni statistiky by mély
zahrnovat:

— pocet uskutec¢nénych pteshrani¢nich prondsledovani,
— Cdlenské staty, na jejichz tizemi se pfeshrani¢ni prondsledovani uskute¢nila.

b) Clenskym stitiim se doporucuje, aby pifslusnikiim donucovaciho orgénu jiného ¢lenského statu, ktet{ provadéji
pfeshranic¢ni prondsledovéni na jejich Gzemi, umoznily:

i) nosit své sluzebni zbrané a stielivo a dalsi sluzebni vybavent;

ii) pouzivat své sluzebni zbrané v piipadé opravnéné sebeobrany, jakoZ i pti obrané jinych osob v souladu
s vnitrostdtnim pravem hostitelského ¢lenského statu;

i) vyuzivat prdva pfednostni jizdy v silniénim provozu, kterd plati v ¢lenskych stitech, kde se pfeshrani¢ni
prondsledovani uskute¢iiuje;

iv) v souladu s vnitrostitnim pravem hostitelského ¢lenského stitu pouzivat své systémy GPS k tomu, aby jejich
vozidla mohla byt sledovdna donucovacim orgdnem doty¢ného jiného ¢lenského stétu;

v) provozovat prostfedky zabezpecené komunikace v redlném Case ptes hranice.

¢) Clenskym stétéim se doporucuje, aby zvézily, nakolik pifslusnikiim donucovaciho orgdnu jiného ¢lenského stétu
uskute¢niujicim preshraniéni prondsledovani na svém tzemi umozni, aby v souladu s postupy podle
vnitrostitniho préva hostitelského clenského stitu prondsledovanou osobu zastavili a docasné zadrzeli, a to
i donucovacimi prostiedky a fyzickou silou, véetné prava provést bezpecnostni prohlidku, az do pfichodu
piislusnikit donucovacich organti hostitelského ¢lenského statu.

2.2. Pfeshrani¢ni sledovani
a) Clenskym statiim se doporucuje, aby:

i) umoznily provadéni preshrani¢niho sledovani na svém tzemi ve vztahu k osobdm podezielym z piipravy
nebo spachdni jednoho nebo vice trestnych ¢intt uvedenych v piiloze, jakoz i dalsich trestnych ¢ind, jez
mohou vést k vydani nebo pfeddni, nebo podezfelym z Gcasti na spachdni téchto ¢int, ale i ve vztahu
k osobdm, které mohou vést k identifikaci nebo vysledovéni takovych podezielych osob;

i) zajistily, aby mohlo byt preshrani¢ni sledovani provddéno s cilem urcit, zda byly urcité trestni ¢iny spachdny
nebo zda jsou pfipravovany;

iii) umoznily provddéni pteshrani¢niho sledovani na svém tizemi pfes pozemni, nimotni, fi¢ni, jezerni a vzdusné
hranice;

iv) na zdakladé spolecné dohodnutych postuptt umoznily a usnadnily sdruzovéni zdroji s cilem provadét
pieshrani¢ni sledovani ti¢inngji;

v) urdily tstfedni orgdn ¢i orgdny pro koordinaci pfeshrani¢niho sledovani sméfujictho dovniti a vné tizemi
stdtu, které budou souddsti jednotného kontaktniho mista nebo s nim tésné spolupracuji a budou schopny
vyfizovat a podévat Zddosti o povoleni 24 hodin denné sedm dni v tydnu.
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b) Clenskym statiim se doporucuje, aby pifslusnikiim donucovaciho orgénu jiného ¢lenského statu, ktet{ provadéji
pfeshrani¢ni sledovani na jejich Gizemi, umoznily:

i) nosit své sluzebni zbrané a sttelivo a dalsi sluzebni vybavent;

ii) pouzivat své sluzebni zbrané v piipadé opravnéné sebeobrany, jakoz i pti obrané jinych osob v souladu
s vnitrostatnim pravem hostitelského ¢lenského statu;

i) v souladu s vnitrostitnim prdvem hostitelského ¢lenského stdtu pouzivat technické prostfedky nezbytné
k provadéni pieshrani¢niho sledovéni, veetné sledovacich zafizeni GPS, drond, audio a video zafizen;

iv) provozovat prostiedky zabezpecené komunikace v redlném Case pies hranice.

2.3. Spolecné operace

a) Clenskym statéim se doporucuje, aby piislusnikéim donucovaciho orgénu jiného ¢lenského stétu, kteff se podileji
na spole¢nych operacich provadénych na jejich tizemi, umoznily za predpokladu, ze podobné pravomoci jsou
udéleny a podobné vybaveni, véetné uniforem, je poskytnuto pfislusniktim jejich vlastnich donucovacich organt,
alespon:

i) provadét kontroly totoznosti a docasné zadrzet kazdou osobu, kterd se snazi kontrole totoznosti vyhnout;
ii) nosit svou uniformu, své sluzebni zbrané a stelivo a dalsi sluzebni vybavent;
ii) pouzivat své sluzebni zbrané v piipadé opravnéné sebeobrany i pti obrané jinych osob;

iv) provozovat prostiedky zabezpecené komunikace v redlném case pres hranice nebo poskytnout jiné moZnosti
pieshrani¢ni komunikace; za timto déelem by mély byt vytvofeny nezbytné technické podminky pro
zabezpecenou komunikaci v redlném Case;

=

Clenskym statim se doporucuje, aby v pifpadech, kdy probihd vice operaci, koordinovat spole¢né operace
prostiednictvim svych donucovacich organda.

) Clenskym statim se doporucuje, aby ro¢né shromazdovaly tidaje a sestavovaly statistiky o spole¢nych hlidkdch
a dalsich spole¢nych operacich, které jejich piislusné donucovaci orgdny uskutecnily na tizemi jinych ¢lenskych
stdtd, a tyto statistiky pfedklddaly Radé a Komisi; tyto ro¢ni statistiky by mély zahrnovat:

i) pocet uskutecnénych spole¢nych hlidek a dalsich spole¢nych operact;

i) clenské stdty, na jejichz Gzemi se spole¢né hlidky nebo dalsi spole¢né operace uskutecnily.

3. STREDISKA POLICEJNI A CELNI SPOLUPRACE

a) Clenskym statim, v nichz sidli nékteré stiedisko policejni a celni spoluprice nebo jez se nékterého takového
stfediska Gcastni, se doporucuje, aby zajistily, aby dand stfediska kromé svého stdvajictho zaméfeni na vyménu
informaci provadéla nasledujici dkoly:

i) usnadiovéni, podpora a tam, kde je to relevantni, koordinace spole¢nych hlidek a dalsich spole¢nych operaci
v pohranicnich oblastech u vnitfnich hranic Unie;
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4.

5.

)
(*)
)

ii) vypracovani spole¢né analyzy pteshrani¢ni trestné ¢innosti specifické pro jejich pohrani¢ni oblast u vnitinich
hranic Unie nebo pfispéni k ni a, je-li to relevantni, sdileni této analyzy prostfednictvim vnitrostdtniho
jednotného kontaktniho mista s pFislu§nymi vnitrostdtnimi orgdny, ostatnimi ¢lenskymi stdty a pislusnymi
agenturami a subjekty Unie, jako je Europol, Evropskd pohrani¢ni a pobfeini strdz, zfizend nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 (V7), a Evropsky ufad pro boj proti podvodiim (OLAF),
zF{zeny rozhodnutim Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom (*%);

i) podpora vySetfovani pfeshrani¢ni trestné ¢innosti, k niz dochdzi v pohrani¢nich oblastech u vnitfnich hranic
Unie.

b) Clenskym stdtim se doporucuje, aby na dvoustranném nebo mnohostranném zdkladé posilily pieshrani¢ni
spoluprdci v oblasti prosazovani prava a piijaly osvédcené postupy tykajici se této spoluprace s jejich sousednimi
staty, a to i prostfednictvim spole¢nych policejnich stanic a stfedisek policejni a celni spolupréce.

PODPURNA PLATFORMA PRO SPOLECNE HLIDKY A DALST SPOLECNE OPERACE

a) Clenskym stitiim se doporucuje, aby zfidily podpiirnou platformu, kterd by umoznila identifikovat a centralizovat
potieby vyjadiené jednotlivymi ¢lenskymi stity bez pfeddvani osobnich tdaji ve vztahu k organizaci spolecnych
hlidek nebo dalsich spole¢nych operact:

i) v mistech, kterd maji obzvlastni vyznam pro pfedchdzeni trestné ¢innosti a boj proti ni, jako jsou oblasti se
zvysenou trestnou ¢innosti nebo turistické oblasti, které navstévuji turisté z jinych ¢lenskych stdtd;

ii) béhem hromadnych akci a velkych uddlosti, které mohou ptildkat navstévniky z jinych ¢lenskych statd, jako
jsou velké sportovni akce nebo mezindrodni summity;

iii)y v piipadé katastrof nebo vaznych nehod v koordinaci s mechanismem civilni ochrany Unie, a zejména
s Evropskym stfediskem odezvy na mimofadné uddlosti ().

b) Clenskym statGim se doporucuje, aby:

i) podptirné platformé poskytovaly informace o svych potfebach a okolnostech zddosti s cilem udrzovat vefejny
pofadek a bezpecnost a predchdzet trestnym ¢intim;

ii) v zdvislosti na povaze spole¢nych operaci ur¢ily vhodné kontaktni misto jako vnitrostdtni kontaktni misto pro
tyto spolecné hlidky a dalii spole¢né operace a pfedavani relevantnich informaci.

ZAJISTENI UCINNEHO PRISTUPU K INFORMACIM A KOMUNIKACE

a) Clenskym stétiim se doporucuje, aby zajistily, aby pfislusnici jejich donucovacich organti, ktefi se podileji
na preshrani¢ni operativni spolupraci v oblasti prosazovani prdva, na niz se vztahuje toto doporuceni, a ktefi
ptisobi na Gizemi jiného ¢lenského statu:

i) méli zabezpeleny vzddleny pristup do svych vlastnich vnitrostatnich databdzi a do databdzi Unie
a mezindrodnich databazi prostfednictvim Evropského vyhleddvaciho portilu, jak povoluje pravo Unie a jejich
vnitrostatni pravo, ktery jim na tizemi jiného ¢lenského statu p¥i pteshraniéni operativni spolupraci v oblasti
prosazovani prava umozni vykondvat jejich funkce v oblasti prosazovani prava, jako je provddéni kontrol
totoZnosti;

ii) mohli pouzivat prostiedky zabezpec¢ené komunikace v redlném case, které jsou schopné provozu na tzemi
jiného ¢lenského statu a které jim umozni komunikovat pfimo s donucovacim orgdnem svého ¢lenského stitu
i s pislusniky donucovacich organii jiného dotéeného ¢lenského statu nebo dotéenych ¢lenskych statd.

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohrani¢éni a pobfezni strdzi
a o zruden{ nafizeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624 (Ut. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1).

Rozhodnut{ Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom ze dne 28. dubna 1999 o zi{zeni Evropského dfadu pro boj proti podvodiim
(OLAF) (UK. vést. L 136, 31.5.1999, s. 20).

Béhem krizi a mimotddnych udalosti (vétsinou spojenych s katastrofami nebo rozsdhlymi nehodami) maize kterykoli dotceny ¢lensky
stdt nebo tieti zemé pozédat o civilni ochranu nebo humanitdrni pomoc prostfednictvim mechanismu civilni ochrany Unie. Evropské
stedisko odezvy na mimorddné uddlosti poté koordinuje, zprostfedkovava a spolufinancuje odezvu ¢lenskych sttt na zddost
0 pomoc.
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b) Clenskym statéim se doporucuje, aby zajistily zabezpecenou pfimou komunikaci pfes hranice v redlném case, a to
bud vyuzivanim technickych feseni, kterd budou poskytovat napiiklad Europol, specializované skupiny odborniki
nebo projekty financované z prostiedkit Unie, nebo propojenim stavajicich systéma se sousednimi ¢lenskymi
staty.

6. SPOLECNA ODBORNA PRIPRAVA A PROFESNI ROZVOJ TYKAJICI SE PRESHRANICNI OPERATIVNI SPOLUPRACE V OBLASTI
PROSAZOVANI PRAVA

Clenskym stdtéim se doporucuje, aby:

a) do kurzl pocdtecni odborné piipravy studentii v oblasti prosazovani prava zahrnuly moZznost vyuky tykajici se
pfeshrani¢ni operativni spoluprdce v oblasti prosazovéni prdva, aby se studenti obezndmili s evropskou kulturou
v oblasti prosazovani prava;

b) ve spoluprici se sousednimi ¢lenskymi staty, nakolik je to ve vnitrostatnich strukturdch za pfiméfenych podminek
proveditelné, vytvofily pro své studenty v oblasti prosazovani prava spolecné kurzy pocateéni odborné piipravy
a vyménné programy zaméfené na preshrani¢ni operativni spoluprdci v oblasti prosazovani prava;

¢) ve spoluprci s CEPOL na Zzddost ¢lenskych statti usilovaly o piipravu nebo pfizptsobeni vyuky tykajici se
pieshrani¢ni operativni spoluprdce v oblasti prosazovani prava k pouziti v rdmci dalstho profesniho rozvoje
piislusnikii donucovacich organt na vnitrostatni Grovni;

d) vytvotily spole¢né kurzy a iniciativy dalstho profesniho rozvoje pro pfislusniky donucovacich orgdnt za déelem
rozvoje dovednosti a znalosti v oblasti preshrani¢ni operativni spoluprace v oblasti prosazovani préva, zejména
pokud jde o relevantni pravo, pravidla zapojeni, ndstroje, techniky, mechanismy, procedury a osvédcené postupy;

e) se snazily pfipravit a nabizet profesni drdhy pro piislusniky donucovacich orgdnd, ktefi absolvovali kurzy
spolecné pocate¢ni odborné piipravy, vyménné programy nebo zvlastni kurzy pteshrani¢ni operativni spoluprace
v oblasti prosazovani prava;

f) poskytovaly jazykovou odbornou piipravu a odbornou piipravu pro piislusniky donucovacich orgént, u nichz je
pravdépodobné, Ze se budou Gcastnit peshrani¢ni operativni spoluprace v oblasti prosazovani prava, tykajici se
operativnich postupti, spravniho a trestniho préva, postupt v trestnim fizeni jinych ¢lenskych stdtd a orgdndg,
které maji byt v jinych ¢lenskych stitech kontaktovany;

g) se snazily s ndlezitym ohledem na potteby ¢lenskych stdt pFizpusobit své vzdélavaci portfolio prioritdim v oblasti
pfeshrani¢ni operativni spoluprdce v oblasti prosazovdni prdva stanovenym v posouzeni strategickych
vzdélavacich potieb EU;

h) informovaly CEPOL o svych potfebach tykajicich se odborné piipravy, pokud jde o preshrani¢ni operativni
spoluprdci v oblasti prosazovani prdva, a podporovaly jeji relevantni ¢innosti, aby CEPOL mohla pfispét
k odborné pripravé pifslusniki donucovacich organt;

i) zvazily moznost vytvofeni rozsdhlych a dlouhodobych celoevropskych spole¢nych vzdéldvacich a vyménnych
programil pro studenty v oblasti prosazovéni prdva a piisluniky v oboru pfeshrani¢ni operativni spoluprice
v oblasti prosazovani prava.

7. ZAVERECNA USTANOVEN{

a) Clenskym stitéim se doporucuje, aby projednaly otdzky obsazené v tomto doporuceni a pokrocily v této oblasti,
zejména pokud jde o otdzky tykajici se jeho provadéni.

b) Clenskym stittm se doporucuje, aby ke zlep3eni a posileni preshraniéni operativni spolupréce plné vyuzily
finan¢ni podpory poskytované prostfednictvim ndstroje pro finanéni podporu policejni spoluprace, pfedchdzeni
trestné ¢innosti, boje proti trestné ¢innosti a feSeni krizi, zfizeného natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢ 513/2014 (*) (Fond pro vnitini bezpe¢nost — policie).

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5132014 ze dne 16. dubna 2014, kterym se jako soucdst Fondu pro vnitini
bezpecnost ziizuje ndstroj pro finanéni podporu policejni spoluprice, predchdzeni trestné ¢innosti, boje proti trestné Cinnosti
a feSeni krizi a zru$uje rozhodnuti Rady 2007/125/SVV (Ut. vést. L 150, 20.5.2014, s. 93).
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) Clenskym stattm se doporucuje, aby pfi provadéni tohoto doporuceni pokud mozno co nejdfive po dni jeho
pfijeti v relevantnich ptipadech zahdjily pfezkum svych dvoustrannych a mnohostrannych dohod tykajicich se
operativni spoluprace v oblasti prosazovani prava s ostatnimi ¢lenskymi staty.

&

Komisi se doporucuje, aby nejpozdéji za dva roky po dni pfijeti tohoto doporuceni posoudila jeho provadéni
¢lenskymi stdty a po konzultaci s ¢lenskymi staty zvetejnila zpravu a ptedlozila ji Radg.

V Lucemburku dne 9. ¢ervna 2022.

Za Radu
piedseda
E. DUPOND-MORETTI
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()

PRILOHA

Seznam trestnych ¢intt uvedenych v pododdilech 2.1 a 2.2
Ucast na organizované zlocinecké skuping,
terorismus,
obchod s lidmi,
pohlavni vykoristovani déti a détskd pornografie,
nedovoleny obchod s omamnymi a psychotropnimi latkami,
nedovoleny obchod se zbranémi, stfelivem a vybusninami,
korupce, véetné Gplatkafstvi,

podvod, véetné podvodu poskozujiciho finan¢ni zdjmy Unie ve smyslu smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/1371 (),

legalizace vynost z trestné ¢innosti,
padélani penéz, véetné eura,
pocitacovd trestnd ¢innost,

trestné Ciny proti Zivotnimu prostiedi, véetné nedovoleného obchodu s ohrozenymi druhy Zivocicht a ohrozenymi
druhy a odridami rostlin,

napoméhdni pti nedovoleném vstupu a pti nedovoleném pobytu,
vrazda a téZké ubliZeni na zdravi,

nedovoleny obchod s lidskymi organy a tkdnémi,

tnos, neopravnéné omezovani osobni svobody a brani rukojmi,
rasismus a xenofobie,

organizovand nebo ozbrojend loupez,

nedovoleny obchod s kulturnimi statky, véetné starozitnosti a uméleckych dél,
podvod,

vydirdni a vymahdni penéz za ochranu,

padélani a produktové piratstvi,

padélani vefejnych listin a obchod s nimi,

padélani platebnich prostiedki,

nedovoleny obchod s hormony a jinymi ristovymi stimuldtory,
nedovoleny obchod s jadernymi a radioaktivnimi materialy,

obchod s odcizenymi vozidly,

zndsilnéni,

Zhéafstvi,

trestné ¢iny spadajici do pravomoci Mezindrodniho trestntho soudu,
protipravni zmocnéni se letadla, plavidla, kosmické lodi,

sabotdz.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. ¢ervence 2017 o boji vedeném trestnépravni cestou proti

podvodiim poskozujicim finan¢ni zdjmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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